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 Wolfgang Klippert  -  Od textu ke kázání

BOD PRVNÍ: ÚLOHA KÁZÁNÍ

A. PLNÍME ÚKOL OD BOHA

B. ZVĚSTUJEME RADOSTNÉ POSELSTVÍ

C. KÁŽEME TO, CO JSME VYPRACOVALI DŮKLADNOU EXEGEZÍ

1. První problém: Zdánlivá znalost textu

2. Druhý problém: Časový tlak

3. Třetí problém: Nucení se k bezprostřední aplikaci

D. UVÁDÍME DO PÍSEM SVATÝCH

1. Vyumělkované kázání

2. Kázání jako „mozaika malých příběhů“

3. Kázání „odrazového prkna“

E. VYŘIZUJEME SLOVO JAKO POŽADAVEK A PŘÍSLIB

F. POVZBUZUJEME K UVÁDĚNÍ BOŽÍCH POKYNŮ DO ŽIVOTA

G. ZVĚSTUJEME V DŮVĚŘE DUCHU SVATÉMU

BOD DRUHÝ: HLEDÁNÍ SPRÁVNÉHO TEXTU

A. NAJÍT ODPOVÍDAJÍCÍ TEXT

1. Z hledání textu učinit modlitbu

2. Jaký biblický text mi leží na srdci?

3. Co sbor potřebuje?

4. O jaká tématice mluví kalendář? 

5. Existuje něco takového jako předepsaný text?

6. „Přivést starého jelena k čerstvé vodě“ aneb oprášené kázání

7. „Kdo šetří (shromažďuje témata), má za tři“

B. ZVĚSTOVAT CELÉ BOŽÍ SLOVO

BOD TŘETÍ: EXEGEZE – METODICKÉ STUDIUM TEXTU

A. ZÍSKÁNÍ PŘEHLEDU

1. Slovo textu nechat na sebe působit

2. Odhalit hlavní výpověď textu a stavbu myšlenek („červená nit“) 

3. Pochopit kontext

B. JEDNOTLIVÁ POZOROVÁNÍ

1. Nalezení textu

a. Příčiny různé podoby textu

1. Varianty v rukopisech Starého a Nového zákona

2. Různé koncepty překladu

b. Metodické kroky k nalezení textu

1. Při rozdílech způsobených variantami textu

2. Při rozdílech způsobených možností různě překládat text

2. Synoptické srovnání

a. Stanovení cíle synoptického srovnání

b. Metodické kroky synoptického srovnání

1. Zjistit rozdíly

2. Zhodnotit význam rozdílů

3. Ptát se po příčině rozdílů

4. Prozkoumat komentáře

5. Vrátit se k vlastnímu textu

3. Historické pozadí

a. Význam kladení otázek k dějinnému pozadí

b. Různé kladení otázek

1. Úvodní otázky

2. Dějiny doby

3. Dějiny náboženství

4. Literární forma

a. Kladení zadání

b. Důležité formy a jejich zvláštnosti

1. Starozákonní poezie

2. Starozákonní vyprávění (narativní materiál)

3. Prorocké texty

4. Novozákonní podobenství

5. Novozákonní listy

5. Struktura textu

a. Úkol rozboru struktury

b. Struktura narativních textů – vyprávění

1. Členění podle vystupujících osob

2. Členění podle různých míst

3. Členění podle chronologického průběhu

4. Členění podle sloves (slov nesoucích děj)

c. Struktura vyučujících textů a textů, jež nejsou vyprávěním

1. Hledat klíčové věty

2. Analyzovat osoby a doby

3. Dávat pozor na slovesa a podstatná jména

4. Oddělit spojky a vztažná zájmena

5. Sestavit větnou strukturu

6. Studie pojmů (slovní studie)

a. Důležité věty

1. Rozlišovat mezi původem a významem slov

2. Zohlednit změny dějinného vývoje pojmů

3. Počítat s různým užíváním pojmů u stejných autorů (stejné slovo neznamená vždy totéž)

4. Pochopit skutečný význam pojmu v daném kontextu

5. Nezanášet odvozeniny z češtiny do biblického textu

b. Metodické kroky

1. Vybrat klíčové pojmy

2. Práce s konkordancí

3. Práce se slovníky pojmů a komentáři

7. Posuzování teologických problémů

a. Pochopit oč běží – jak je problém postaven

b. Biblické posouzení (co k problému říká sama Bible?)

c. Dogmaticko-etické posouzení

d. Posouzení z hlediska církevních dějin

C. SHRNUTÍ

1. Úloha tématu textu a členění textu

2. Vypracování tématu textu

a. Téma textu vyjádřit jednou úplnou větou 

b. Téma textu udává téma a zároveň vypovídá, co je o tématu řečeno

c. Téma textu je popisné a neobsahuje aplikace (užití)

3. Vypracování členění textu

BOD ČTVRTÝ: MEDITACE – PŘEMÝŠLIVÉ PRONIKÁNÍ DO TEXTU

A. POJEM A ÚLOHA MEDITACE

B. MÍSTO MEDITOVÁNÍ NAD KÁZÁNÍM

C. ZÁKLADNÍ DOPORUČENÍ K MEDITACI NAD KÁZÁNÍM

1. Nechat si čas k zamyšlení

2. Být si vědom Boží přítomnosti

3. V modlitbě „pohnout“ s textem

4. Náhledy nechat uzrát

5. Nechat text stát se nutností

D. ROZJÍMÁNÍ  O BIBLICKÉM TEXTU

E. ROZJÍMÁNÍ O ZÁVAŽNOSTI TEXTU PRO MOU VLASTNÍ OSOBU

F. ROZJÍMÁNÍ O POSLUCHAČI KÁZÁNÍ

1. Rozjímání o posluchači kázání

2. Rozjímání o situaci posluchače

3. Rozjímání o příležitosti, u níž je kázání předneseno

4. Jeden text, ale rozličná kázání

G. URČIT CÍL KÁZÁNÍ

BOD PÁTÝ: KONCEPCE – SEPSÁNÍ KÁZÁNÍ (KONCEPT)

A. STRUKTUROVÁNÍ KÁZÁNÍ

1. Nutnost strukturovaného poselství

2. Základní model: deduktivní výstavba kázání (od obecného k jednotlivému)

3. Induktivní výstavba kázání (od jednotlivého k obecnému)

4. Narativní výstavba kázání (vyprávěcí)

5. Volba správné výstavby kázání

B. MOTTO A ČLENĚNÍ KÁZÁNÍ

1. Motto kázání

a. Motto je kompromisem mezi přesností a schopností vštípit se do paměti

b. Motto je utvářeno pro posluchače

c. Motto je formulováno krátce a barevně

d. Motto je pokud možno celá věta

e. Motto pokud možno neformulovat jako otázku 

2. Členění kázání

a. Členění textu přenést jen v hlavních bodech

b. Členění formulovat homogenně (stejnorodě)

3. Podání motta a členění kázání

C. ÚVOD KÁZÁNÍ

1. Smysl a důvod úvodu kázání

a. Zajistit dobrou vůli k naslouchání

b. Probudit zájem o téma

c. Získat pozornost posluchačů

d. Získat pozitivní postoj ke zvěstovateli

e. Umožnit samému zvěstovateli motivující start

2. Znaky dobrého úvodu

a. Úvod je krátký a barevný

b. Úvod je zajímavý

c. Úvod je centrální

d. Úvod směřuje k cíli

3. Možné podoby úvodu

a. Nástup pomocí kontextu

b. Nástup otázkou

c. Nástup pomocí situace ze všedního života

d. Nástup pomocí zážitku

e. Nástup pomocí historické události

f. Nástup pomocí biblického příběhu

g. Nástup inventurou, výčtem témat

h. Nástup provokací

i. Nástup pomocí nějakého předmětu, kulisy

j. Nástup pomocí diapositivu či fotografie

k. Nástup pomocí písně

l. Nástup scénkou

D. ČTENÍ TEXTU

1. Význam čtení textu

a. Dát znamení

b. Chápat moc Božího Slova

c. Čtení jako výklad

2. Správný časový okamžik pro čtení

a. Čtení textu na začátku kázání

b. Integrované čtení textu (zahrnuté do úvodu kázání – např. po nebo před mottem)

3. Správný překlad

a. Určit způsob čtení

b. Správně odhadnout posluchače

4. O správném předčítání

5. Listující sbor

E. PŘECHODY

1. Funkce přechodů

2. Forma přechodů

F. UŽITÍ (APLIKACE)

1. Úloha aplikací pro kázání

2. Osm pravidel pro působivé aplikace

a. Aplikace nechat vyrůst z textu kázání

b. Vypracovat biblické příkazy a duchovní principy

c. Rozlišovat mezi přikázáním a návrhem k aplikaci

d. Orientovat se podle posluchače a jeho potřeb

e. Být konkrétní a jednoznačný

f. Najít správnou rovinu aplikace

g. Ukázat cesty k užití

h. Aplikaci a učení postavit do vyváženého vztahu

G. ILUSTRACE

1. Úkol ilustrací

a. Stimulují svět vjemů

b. Probouzejí asociace (spojení představ)

c. Způsobují identifikaci (ztotožnění se)

d. Povzbuzují k aplikaci (užití)

e. Podporují paměť

2. Stylistický prostředek ilustrací

a. Vylíčení představ

b. Obraz

c. Přirovnání

d. Příklad 

3. Správné nakládání s ilustracemi

a. Ilustrace a pravdivost

b. Ilustrace a teologie

c. Ilustrace a asociace

d. Ilustrace a identifikace

e. Ilustrace a diskrétnost

f. Ilustrace a humor

g. Okamžik, počet a délka ilustrací

4. Zdroje ilustrací

a. Ilustrace brát ze světa prožívaného posluchači

b. Naslouchat názorným kázáním

c. Používat knihy s ilustracemi ke kázáním

d. Založit si sbírku příkladů

H. ZÁVĚR KÁZÁNÍ

1. Význam závěru kázání

a. Závěr kázání zaobluje poselství

b. Závěr kázání shrne podstatný obsah dohromady

c. Závěr kázání motivuje k aplikaci vyslechnutého

2. Formy závěru kázání

a. Zakončující ilustrace

b. Shrnutí

c. Výzva

d. Závěrečná otázka

3. Pravidla vytváření závěru kázání

a. Závěr kázání je formulován v duchu motta kázání

b. Závěr kázání je obsahově i jazykově dobře promyšlen

c. Závěr kázání je krátký a barevný

d. Závěr kázání neobsahuje žádné nové myšlenky

I. „VNITŘNÍ SOULAD“ KÁZÁNÍ

1. Jednota kázání jako celku

2. Vyváženost proporcí

3. Cílevědomý a napínavý způsob přednesu

4. Průhlednost ve vedení myšlenek

5. Živost obsahu

J. DÉLKA KÁZÁNÍ

1. Faktory určující délku kázání

a. Příležitost, u níž se zvěstuje

b. Zvyk určitého sboru naslouchat

c. Stupeň obtížnosti textu

d. Živost podle obsahu a podání

2. Pravidla pro určení délky kázání

BOD ŠESTÝ: PREZENTACE – PŘEDNESENÍ KÁZÁNÍ

A. KONCEPT KÁZÁNÍ

1. Výhody a nevýhody konceptu kázání

2. Tipy pro užívání konceptu kázání

B. MÍSTO PRO RÉTORIKU VE ZVĚSTOVÁNÍ

C. SPRÁVNÉ NASAZENÍ HLASU

1. Dýchání

2. Rezonance

3. Výslovnost

4. Výraz

5. Rychlost řeči

6. Hlasitost

D. ZVĚSTOVÁNÍ A JAZYK

1. Mluvit spisovně

2. Mluvit precizně

3. Mluvit jazykem své doby

4. Mluvit názorně a živě

5. Mluvit se zaměřením na posluchače

6. Mluvit osobně

7. Mluvit tak, aby to odpovídalo osobnosti zvěstovatele

8. Vlastní nedostatky v řeči znát a překonávat 

E. CHOVÁNÍ SE NA KAZATELNÉ

1. Vnější vzhled





2.   Gesta a mimika

a. Oblečení





     
a. Význam řeči těla 

b. Držení těla





b. Velká gestikulace





c. Malá gestikulace
2. Kontakt očí






d. Mimika
a. Význam kontaktu očí pro zvěstování


e. Rady z praxe

b. Pomoc pro dobrý oční kontakt


f. Zlozvyky na kazatelně
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